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EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOONI ETTEPANEK

airepoolseimate piirkondade vahelise partnerluse tugevdamise kohta
(2004/2253(INID))

Euroopa Parlament,

—  vottes arvesse komisjoni 26. mai 2004. aasta teatist pealkirjaga “Adrepoolseimate
piirkondade tihedam partnerlus” (KOM(2004)0343) ning 23. augusti 2004. aasta teatist
“Airepoolseimate piirkondade vahelise partnerluse tugevdamine: kokkuvdte ja
tulevikuvéljavaated” (KOM(2004)0543) ja selle lisa (SEC(2004)1030);

— vottes arvesse protsessi, mille abil sdtestati Euroopa Liidu esmastes digusaktides
adrepoolseimate piirkondade eristaatus (EU asutamislepingu artikli 299 18ige 2) ning
sellise staatuse sisu ja diguslik ulatus;

— vottes arvesse iihenduse tegevust tervikuna ddrepoolseimate piirkondade aitamiseks;

—  vottes arvesse pirast Euroopa Ulemkogu 21. ja 22. juuni 2002. aasta Sevilla istungit vastu
voetud otsuste punkti 58, mis oli aluseks komisjoni 2004. aasta teatisele ddrepoolseimate
piirkondade tihedama partnerluse kohta;

— vottes arvesse Hispaania, Prantsusmaa, Portugali ja ddrepoolseimate piirkondade
memorandumit meetmete kohta EU asutamislepingu artikli 299 15ikele 2 tuginemiseks ja
adrepoolseimate piirkondade seisukohavottu selle memorandumi suhtes; mdlemad
dokumendid saadeti komisjonile 2. juunil 2003;

— vottes arvesse ddrepoolseimate piirkondade presidentide raportit komisjoni teatise
“Adrepoolseimate piirkondade tithedam partnerlus” kohta, mis saadeti komisjonile 17.
juunil 2004;

—  vdttes arvesse pirast Euroopa Ulemkogu 17. ja 18. juuni 2004. aasta Briisseli istungit
vastu voetud otsuste punkti 47 viimast taanet;

— vottes arvesse Ponta Delgadas 2. septembril 2004. aastal toimunud kiimnenda
adrepoolseimate piirkondade presidentide konverentsi 1dppdeklaratsiooni;

— vdottes arvesse regioonide komitee 18. novembril 2004. aastal esitatud arvamust komisjoni
teatise “Adrepoolseimate piirkondade tihedam partnerlus” kohta (CR/2004/61) ning 13.
detsembril 2000. aastal esitatud arvamust Euroopa Liidu ddrepoolseimate piirkondade
kohta ja artikli 299 rakendamise kohta (CR/2000/156);

— vottes arvesse Euroopa majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust komisjoni teatise
“Adrepoolseimate piirkondade tihedam partnerlus” kohta (CES/2005/..., [kuupiev]) ja 29.
mai 2002. aasta arvamust Euroopa Liidu d4repoolseimate piirkondade tulevikustrateegia
kohta (CES/2002/682);

— vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone ja arvamusi, mis késitlevad ddrepoolseimate

RR\575683ET.doc 3/24 PE 357.518v02-00

Freelance-tolge

ET



ET

piirkondade olukorda, eriti resolutsiooni, mis pohineb komisjoni raportil artikli 299 16ike
2 (Euroopa Liidu a4repoolseimad piirkonnad) rakendamise meetmete kohta;!

vottes arvesse komisjoni 10. veebruari 2004. aasta teatist noukogule ja Euroopa
Parlamendile teemal “Ehitades meie iihist tulevikku — laienenud liidu poliitikavéljakutsed
ja eelarvevahendid 2007-2013” (KOM(2004)0101);

vottes arvesse komisjoni kolmandat arenguaruannet majandusliku ja sotsiaalse
ithtekuuluvuse kohta, mis anti vélja 18. veebruaril 2004. aastal (KOM(2004)0107); vottes
arvesse oma resolutsiooni komisjoni kolmanda aruande kohta, mis késitleb majanduslikku
ja sotsiaalset tihtekuuluvust;? vottes arvesse regioonide komitee poolt 16. juulil 2004.
aastal esitatud arvamust majanduslikku ja sotsiaalset tihtekuuluvust kisitleva kolmanda
aruande kohta (CR/2004/120) ning Euroopa majandus- ja sotsiaalkomitee poolt 30. juunil
2004. aastal esitatud arvamust komisjoni kolmanda aruande kohta, mis kasitleb
majanduslikku ja sotsiaalset tihtekuuluvust (CES/2004/962); vottes samuti arvesse
adrepoolseimate piirkondade esimest seisukohavottu, mis késitleb majandusliku ja
sotsiaalse tihtekuuluvuse tulevikku ja mis esitati komisjonile 2002. aasta veebruaris;

vottes arvesse komisjoni 14. juuli 2004. aasta teatist ndukogule ja Euroopa Parlamendile
teemal “Finantsperspektiivid 2007-2013” (KOM(2004)0487) ja teisi seotud dokumente
ning tdsiasja, et parlamendis on loodud ajutine komisjon, mis uurib Euroopa Liidu
eelarveressursse ajavahemikul 2007-2013 ning esitab sellel teemal oma seisukoha;

vottes arvesse ettepanekut votta vastu ndukogu méérus, milles ndhakse ette tildsatted
Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi ja Uhtekuuluvusfondi kohta
(KOM(2004)0492); ettepanekut votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairus
Euroopa Regionaalarengu Fondi kohta (KOM(2004)0495); ettepanekut votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus Euroopa Sotsiaalfondi kohta (KOM(2004)0493);
ettepanekut votta vastu ndukogu méiirus, millega luuakse Uhtekuuluvusfond
(KOM(2004)0494);

vottes arvesse ettepanekut votta vastu ndukogu miirus maaelu arengu toetamise kohta
Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondi (European Agricultural Fund for Rural
Development — EAFRD) poolt; ettepanekut votta vastu ndukogu médrus Euroopa
Kalandusfondi kohta (KOM(2004)0497/SEC(2004)0965);

vottes arvesse liidu riigipeade ja valitsusjuhtide poolt 18. juunil 2004. tehtud otsust votta
vastu Euroopa pohiseaduse leping;

vottes arvesse tOsiasja, et selle lepingu alusel on iihtekuuluvuspoliitikale lisatud uus
sammas — territoriaalse tihtekuuluvuse sammas;

vottes arvesse asjaolu, et ddrepoolseimate piirkondade staatus on lisatud lepingu artiklile
111-424 ja artikli IV-440 ldikele 2 ning staatust on tugevdatud,

'EUT C 197, 12.7.2001, 1k 197.
2 Vastuvdetud tekstid, P5_TA(2004)0368.
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— vottes arvesse kodukorra artiklit 45;

— vottes arvesse regionaalarengukomisjoni aruannet ning pdllumajanduse ja maaelu arengu
komisjoni ja kalanduskomisjoni arvamusi (A6-0246/2005),

A. arvestades, et ELi esmastes digusaktides ja hiljuti ka Euroopa pohiseaduse lepingus on
tunnistatud dérepoolseimaid piirkondi mdjutavate piirangute (suur kaugus, saare staatus,
vidike maa-ala, keeruline reljeef ja kliima ning majanduslik sdltuvus véhestest toodetest)
olemust, mis nende alalise ja ldbiva laadi ning koosesinemise tottu eristab neid piirkondi
liidu teistest geograafiliselt ebasoodsatest voi elanikkonna probleemidega piirkondadest;

B. vottes arvesse ddrepoolseimate piirkondade kasuks voetud mitmete iihenduse meetmete
tahtsust, viidates siiski nende ebapiisavusele, eriti arengu jaoks strateegiliste tdhtsusega
aladel,

C. arvestades, et on endiselt véiga oluline, et liit neid piirkondi toetaks, pidades silmas nende
ebavdrdset positsiooni ithenduse kui terviku suhtes, et neid arendada ja viia nad piisiva
vastastikuse ldhenemise tasemele; arvestades, et see toetus peab voimaldama integreerida
adrepoolseimad piirkonnad selliste suure konkurentsitasemega protsessidesse nagu
siseturg, majandus- ja rahaliit, Lissaboni strateegia, laienemine ja globaliseerumine;

D. vottes arvesse vajadust tagada vee-elusressursside majanduslikult, sotsiaalselt ja
keskkondlikult sddstev kasutamine ning eriti vajadust sdilitada kalavarud ddrepoolseimates
piirkondades;

E. arvestades, et ddrepoolseimatel piirkondadel on viheste mitmekesistamisvoimalustega
nork majandus, kus kalandus ja polised kalastuskogukonnad méngivad mdnedel juhtudel
olulist sotsiaalmajanduslikku rolli ja tugevdavad muid tootmisahelas eespool olevaid ja
sellele jargnevaid majandustegevusi;

F. tervitades edasise arengustrateegia potentsiaali, nagu komisjon selle hiljuti
adrepoolseimate piirkondade jaoks médratles (tegevusprioriteetide “konkurentsivoime”,
“juurdepddsetavuse ja muude piirangute hiivitamine” ning “vastava piirkondliku
geograafilise alaga integreerimine” alusel), mille rakendamine nduab nii 14bi vaadatud
majandusliku ja sotsiaalse tihtekuuluvuspoliitika kui ka muude tihenduse poliitikate
panust;

G. mirkides, et ldbi vaadatud iihtekuuluvuspoliitika kontekstis jadb panus ebapiisavaks, kuna
see piirdub lisakulude hiivitamise eriprogrammi ja laiema naabruse tegevuskava
loomisega;

H. arvestades, et ddrepoolseimate piirkondade jaoks on pidevalt ndutud eristrateegiat ja -
kava;

I. tervitades siiski eesmirke, mille saavutamine on ette ndhtud lisakulude hiivitamise
eriprogrammi ja naabruskonna laiendamise tegevuskava kaudu;

J. arvestades, et ddrepoolseimate piirkondade olukorrale tuleb viidata iihtekuuluvuspoliitika
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eesmaérgis “Euroopa territoriaalkoostd6”, sidudes selle seega naabruskonna laiendamise
tegevuskavaga; arvestades, et komisjon peaks selles kontekstis eraldama vahendeid
vastavalt konkreetsele juhtumile sarnaselt eriprogrammis jargitud pohimdtetega ning
peaks kehtestama kriteeriumid, mis ei piira ddrepoolseimate piirkondade osalemist;
arvestades, et komisjon peab tagama, et nendel piirkondadel on praktikas voimalik teha
piiriiilest koostdod;

arvestades, et naabruskonna laiendamise tegevuskava (ja seetottu iihtekuuluvuspoliitika
eesmirgi “Euroopa territoriaalkoostdd”) ning lisaks sellele liidu uue naabruspoliitika
kontekstis on vaja edendada mitte ainult ddrepoolseimate piirkondade integreerimist nende
vastavatel geograafiliste alade raames, vaid ka nende sotsiaalmajanduslikke ja kultuurilisi
sidemeid riikidega, kus on nendest piirkondadest parit véljardndajate kogukonnad voi
millega neil on traditsioonilised sidemed (nt Venezuela, Brasiilia, USA, Louna-Aafrika,
Kanada ja Austraalia);

arvestades, et komisjonil on vaja naabruskonna laiendamise tegevuskava kontekstis vilja
pakkuda lahendused teatavate d4repoolseimate piirkondade ees praegu seisvatele
probleemidele seoses ebaseadusliku immigratsiooni ja muude sellega seotud
probleemidega;

. arvestades, et komisjoni digeaegse integreeritud arengustrateegia moju jééb piiratuks,

kuna tihenduse poliitika ja meetmed ega selle strateegia kohaseks rakendamiseks
vajalikud rahalised vahendid ei toeta seda piisavalt, ning seetdttu on komisjonil vaja oma
praegustest ettepanekutest kaugemale minna;

arvestades, et lisaks sellele on tdukefondidele juurdepdisu iildise raamistiku osas praegune
finantsperspektiivi ja ithtekuuluvuspoliitika reformi ldbirdékimiste aeg ddrepoolseimate
piirkondade tuleviku jaoks otsustav ning seepdrast on oluline kaitsta neid piirkondi ja
kanda nende eest hoolt, jitkates selleks prioritiseeritud rahalise toetuse maksmist;

. vottes arvesse digust erikohtlemisele selles valdkonnas, mis on sdtestatud Euroopa

Uhenduse asutamislepingu artikli 299 15ikes 2, mis vdimaldab vdtta ddrepoolseimate
piirkondade suhtes vastu asjakohaseid meetmeid eelkdige seoses tdukefondidele
juurdepiisu tingimustega; tuletades meelde ELi senist seisukohta d4repoolseimate
piirkondade kohta seoses tdukefondidega ning seda, et pidades silmas nende eritingimusi,
on neile isegi antud teiste tihtekuuluvuspiirkondadega vorreldes korgemad
kaasfinantseerimise méérad,

Uldsiitted

1.

kutsub komisjoni iiles tegema jdupingutusi, teostades talle EU asutamislepingu artikli 299
16ikes 2 antud algatusdigust, kdivitama menetlusi, mis voimaldaksid ddrepoolseimate
piirkondade taotlusi tdielikult rahuldada kas seoses tihtekuuluvuspoliitika voi muu
poliitikaga, ithenduse meetmete ja nende arenguks oluliste valdkondadega, s.t
pollumajanduse, kalanduse, konkurentsi ja riigiabi, ettevotluspoliitika, tildist huvi ja iildist
majandushuvi pakkuvate teenuste, maksunduse, tollimeetmete, keskkonna, energeetika,
teaduse ja tehnoloogia arengu, kutsehariduse, transpordi, iileeuroopaliste vorkude, uute
info- ja sidetehnoloogiate, regionaalkoostdoga jne;
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2.

kutsub komisjon iiles hindama dédrepoolseimaid piirkondi mojutada voivate iihenduse
oigusaktide mdju; kutsub tiles votma ddrepoolseimate piirkondade erilist olukorda
kohaselt arvesse kodikidel ihenduse poliitika ja meetmete rakendamise tasanditel;

tuletab meelde, et enamik nende piirkondade tarvis vastu voetud teiste suhtes
diskrimineerivaid meetmeid ei ole sellised, et need voiksid mojutada ELi toimimise
aluspdhimatteid;

kutsub komisjoni iiles hdolmama &érepoolseimaid piirkondi liidu joupingutustesse
saavutada Lissaboni strateegia ja Goteborgi eesmaérgid,

Finantsperspektiiv ja iihtekuuluvuspoliitika

5.

10.

11.

kutsub ndukogu iiles tagama, et finantsperspektiivi 2007-2013 vastuvdtmine annab liidu
eesmérkide saavutamiseks mdeldud meetmetele, sealhulgas ddrepoolseimate piirkondade
majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse arengu meetmetele garanteeritud staatuse;

kutsub komisjoni iiles tagama kas lisakulude hiivitamise eriprogrammi v3i naabruskonna
laiendamise tegevuskava alusel, voi juhul, kui tegemist on iildise juurdepidisuga
toukefondidele, et vordne kohtlemine jatkuks samal viisil, kui liit on seda oma
adrepoolseimate piirkondade jaoks mdeldud meetmete puhul teinud;

toetab tungivalt komisjoni poolt kavandatud ja ddrepoolseimate piirkondade jaoks
moeldud 1100 miljoni euro suurust erimeedet, samuti voimalust finantseerida tegevusabi,
nagu on sitestatud ettepaneku votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus
Euroopa Regionaalarengu Fondi kohta (KOM(2004)0495) artiklis 11; nduab, et praktikas
avalduks tiielikult EU asutamislepingu artikli 299 13ikes 2 sitestatud ndue, mis nieb ette,
et direpoolsemaid piirkondi koheldakse erijuhtumina nende juurdepéésu osas
toukefondidele, sealhulgas need piirkonnad, mille SKT on juba korgem kui 75% tihenduse
keskmisest;

kutsub iiles eriprogrammile eraldatavaid summasid suunama ainult ddrepoolseimatele
piirkondadele, ilma et iihtki sellist piirkonda karistataks;

nduab, et naabruskonna laiendamise tegevuskava pohineks liheduse moistel laiemas
tadhenduses, et vdimaldada anda toetust projektidele, mis hdlmavad asutusi nendes riikides,
kus on suured sisserdndajate kogukonnad dérepoolseimatest piirkondadest, mille suhtes
need piirkonnad sellest tulenevalt tunnevad suurt 1dhedust;

nduab, et naabruskonna laiendamise tegevuskavale antaks riikidevaheliseks ja piiriiileseks
koostddks konkreetseid finantseraldisi ning et kauaoodatud koost66 ERDFi rahastatud
adrepoolseimate piirkondade meetmete kooskolastamisel nende Euroopa Arengufondi
rahastatud analoogidega naabruses asuvates AKV riikides voi iilemeremaades ja -
territooriumidel saaks 10puks teoks, olenemata sellest, kas Euroopa Arengufond lisatakse
eelarvesse voi mitte;

nduab tegevuskava kasutamist selleks, et lahendada ebaseadusliku sisserédnde probleeme,
millega moned ddrepoolseimad piirkonnad peavad praegu vditlema;
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Inimkapital

12.

kutsub komisjoni iiles seda tidhtsat arengukomponenti ddrepoolseimates piirkondades
propageerima, julgustades ainult konkurentsipoliitika ja kasvu edendamisele
plihendunud aladel véljadpet ja erikonsolideerumist;

Pollumajandus ja kalandus

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

tuletab komisjonile meelde, et 4drepoolseimate piirkondade majandus pdhineb
viikesemahulistel valdkondadel, sealhulgas pdllumajandusel ja kalandusel, mis kipuvad
vajama erinevatel tasanditel toetust ning eelkdige erialaseid ergutusi noorte
ligimeelitamiseks;

kutsub komisjoni iiles tagama POSEIde (pollumajanduslike kdrvalisele asukohale ning
saarelisele asendile vastavate valikmeetmete programmide) ldbivaatamisel eraldatud
vahendite stabiilsust, lubades vdimalikku kohandamist vastavalt erivajadustele ja
lihtsustades halduskorraldust;

kutsub komisjoni iiles votma Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondi tulevaste
eeskirjade puhul arvesse ddrepoolseimate piirkondade eritingimusi, eraldades neile
piisavalt rahalisi vahendeid maaelu arengu poliitika eesmérkide saavutamiseks ja
sdilitades nende piirkondade iihtse kohtlemise fondi eraldiste médédrade
kindlaksméédramisel sarnaselt Euroopa Kalandusfondi pdhimdtetega;

kutsub komisjoni iiles votma banaanide tihise turukorralduse vélismdotmega seoses
kasutusele iihte tariifi tasemel, mis on piisavalt kdrge ihenduse banaanitootmise
sdilitamiseks, ning vajaduse korral pakkuma iihenduse tootjatele vilja hiivitusmeetmeid;

avaldab kahetsust miiiligiabi kaotamise {ile suhkrusektoris; nduab nimetatud vahendi
taastamist ning saamatajidénud tulude tdielikku hiivitamist, et toeliselt arvesse votta
adrepoolseimatele piirkondadele iseloomulikke ebasoodsaid tingimusi; arvab
muuhulgas, et on oluline tagada, et suhkru tootmine ja rafineerimine Assooridel saaks
sarnaselt Kanaaridele toimuda samadel riiklikule turule juurdepédsu tingimustel kui
enne nende integreerimist Euroopa Liitu, kuna vastasel juhul ei ole nimetatud
toostusharu piirkonnas tegevuse jatkamiseks elujouline;

teeb ettepaneku, et erineva kohtlemise ja ddrepoolseimates piirkondades tegevuse
jatkamise elujoulisuse tagamise identseid kaalutlusi rakendatakse piima- ning puu- ja
koogiviljasektoris vastavalt nende iseédrasustele;

kutsub komisjoni iiles votma vastu meetmed ddrepoolseimate piirkondade
pollumajandustoodete konkurentsivdime edendamiseks, et need suudaksid turul
konkureerida sarnaste toodetega, mis on périt ELiga assotsiatsioonilepingu sdlminud
ritkidest voi riikidest, mis saavad abi soodusrepiimi raames;

kutsub komisjoni votma Euroopa Kalandusfondi tulevaste sitetega seoses arvesse
adrepoolseimate piirkondade erivajadusi selles valdkonnas;
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

kordab vajadust alalise kaitsevoondi jarele, pidades silmas teiste diskrimineerimise
voimaldamist ddrepoolseimate piirkondade kalalaevastike juurdepédésul
mereressurssidele, et sdilitada kohalik majandus;

juhib tdhelepanu sellele, et samal ajal on ddrepoolseimate riikide mere dkosiisteemid
vaga rikkad ja vdga drnad ning jdrelikult on vaja poorata erilist tadhelepanu lubatud
kalapiitigivahenditele ja kalapiiligiviisidele ning juurdepdisule timberkaudsetele ja
kiilgnevatele vetele;

vottes arvesse erandlike majanduspiirkondade ja ddrepoolseimate piirkondade isedrasusi
(mandriplatvormi puudumine) ja nende kalandustsoonide piiratust (sageli piirduvad
need vaid veealuste migedega), nduab tungivalt, et komisjon kohaldaks kdhklemata
ettevaatuse ja suhtelise stabiilsuse pohimdtteid, aidates sellega tagada mitte ainult
litkkide bioloogilist ja 6koloogilist tasakaalu, vaid ka seda, et kaitstakse
sotsiaalmajanduslikku struktuuri, mis on nendes piirkondades seotud kalandusega;
nduab samuti, et komisjon arvestaks iihtlasi oma digusaktide ettepanekutes asjaoluga, et
kalandustegevus on monedes ddrepoolseimates piirkondades, nagu niiteks India
ookeanis, véiga hiljutine ning et kalavarud on seal veel véga rikkalikud;

kordab vajadust toetada kalalaevastiku uuendamist ja moderniseerimist valdkonna
kulutasuvuse ja konkurentsivdime huvides;

vOttes arvesse ddrealadel asumisest tulenevat haavatavust, nduab, et komisjon jitkaks
nendes piirkondades kalandustooteid todtleva todstuse toetamist samal voi korgemal
tasemel, kui oli Kalanduse Arendusrahastu antud toetus;

nduab, et kalandussektorile mdeldud riigiabi lilevaatamisel voetaks arvesse
kalatootlemist ddrepoolseimates piirkondades;

nduab, et komisjon aktsepteeriks pdhimdtet, et kalandusprogrammi POSEI toetused
peaksid olema alatised, ja leiab, et suurendada tuleks nende lisakulutuste hiivitisi, mis
tulenevad ddreala staatusest teatud kalandustoodete turustamisel;

nduab, et komisjon teeks koik voimalikud sammud selleks, et luua piirkondlikud
konsultatsioonindukogud; leiab, et edelapiirkonna vete piirkondliku
konsultatsioonindukogu puhul tuleks luua saarte allosakond, mis késitleks erilist
kalandust ddrepoolseimates piirkondades;

Konkurents ja riigiabi

29.

loodab et ddrepoolseimad piirkonnad saavad piirkondlikul eesmérgil antava riigiabi osas
jatkuvalt mittevihenevat tegevusabi, mis ei ole ajaliselt piiratud, ja et seda abi on
voimalik laiendada nii, et see hdolmaks transpordisektorit tingimusel, et riigithangete
eeskirjad tagavad selle, et asjaomased ettevotted méddravad diglase hinna; loodab, et
adrepoolseimatele piirkondadele kohaldatakse jatkuvalt korgemat méira, mis iiletab
algse investeerimistoetuse summa; loodab, et transpordiga seotud vallasvara lisatakse
investeerimistoetuste osas abikdlblike kulude hulka; ja loodab, et d4drepoolseimatele
piirkondadele lubatakse hiivitada lisakulud, mis tulenevad kaupade transportimisest
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Euroopa Liidu turul;

30. nduab, et alates 2007. aastast kohaldatavate piirkondliku suunitlusega riigiabi
kisitlevate eeskirjade ldbivaatamise kontekstis lubataks dérepoolseimatele piirkondadele
hiivitada lisakulud, mis tulenevad kaupade transpordist ELi turul ja mitte ainult
asjaomase riigi riigipiirides;

31. lisaks sellele nouab, et piirkondliku suunitlusega riigiabi késitlevate eeskirjade
labivaatamise raames véartustataks kohaselt ddrepoolseimate piirkondade osas
olemasolevaid tavasid ja vOetaks arvesse asjakohaseid olusid;

32. nduab, et viivitamatult viidaks ellu abi andmine direpoolseimatele piirkondadele
Euroopa pohiseaduse lepingu artikli I11-167 1dike 3 punkti a alusel;

33. nduab viga viikesemahulise abi andmist reguleeriva korra laiendamist selliselt, et see
hdlmaks transpordisektorit;

Euevotluspoliitika

34. kutsub komisjoni iiles kohandama olemasolevaid meetmeid dérepoolseimate

piirkondade konkreetsele olukorrale, soodustades piirkondade juurdepidisu meetmetele;
nduab sammude astumist nendes piirkondades asuvate ettevotete konkurentsivoime
parandamiseks kas konkreetsete meetmete abil nende tegevusest tulenevate lisakulude
tasaarveldamise ja nende naabruses asuva geograafilise alaga integreerimise edendamise
kaudu vai1 uute konkurentsimudelite madratlemise ja toetamise kaudu; toetab samuti
ettevotlust ja ettevotlusvaimu;

Uldist majandushuvi pakkuvad teenused

35.

36.

palub komisjonil tdita oma lubadus luua to66rithm, mis uuriks tildist majandushuvi
pakkuvate teenuste toimimist ddrepoolseimates piirkondades, ja koostada ettepanekuid,
mis on suunatud isedrasustele ja erivajadustele avalike teenuste turu osas;

palub, et komisjon podraks seoses valgest raamatust tuleneva ELi ldhenemisviisiga
tildhuviteenuste suhtes nii valdkondlikus kui ka iildises kontekstis ja digusaktide
raamistiku abil vajalikku tdhelepanu ddrepoolseimate piirkondade erilistele piirangutele,
eriti siis, kui teatavaid teenuseid liigitatakse tildhuviteenustena ja kui otsustatakse nende
tegevuste suhtes konkurentsi- ja siseturueeskirjade kohaldamise iile, mida on
kohandatud nende erilisi olusid arvesse vottes;

Maksustamine ja tollimeetmed

37. kutsub komisjoni iiles jdtkama spetsiaalsete maksumeetmete kohaldamist
adrepoolseimate piirkondade huvides ja nditama {iles valmisolekut pakkuda vélja teisi
meetmeid nende iseseisva arengu edendamiseks;

38.  kutsub komisjoni iiles nditama valmisolekut kaaluda d4repoolseimate piirkondade
taotlusi peatada ajutiselt tootmises kasutavate mittepdllumajanduslike kaupade ja
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kalandustoodete ning &ris ja todstuses kasutamiseks moeldud imporditud
kapitalikaupade tarnete iihise tollitariifistiku maksuméiiradega maksustamine;

Keskkond

39. kutsub komisjoni {iles mitte jatma seda valdkonda unarusse tulevikus voetavates
aarepoolseimate piirkondade toetusmeetmetes, kuna ressursid on ebapiisavad, et katta
vajadusi, mis on jatkuvalt olemas seoses keskkonnaga, konkreetsemalt bioloogilise
mitmekesisuse kaitsmise, Natura 2000 vorgustiku rakendamise ja jidtmehooldusega —
just see muudab raskemaks dédrepoolseimates piirkondades keskkonnapoliitika
elluviimist selliselt, et see oleks kooskdlas tihenduse keskkonnapoliitika
pohiprintsiipidega; nduab, et komisjon rakendaks samasuguseid meetmeid kui
POSEIMA programmi keskkonnakomponentides;

Uleeuroopalised vorgud

40. kutsub komisjoni iiles podrama erilist tdhelepanu ddrepoolseimate piirkondade
isedrasustele {lileeuroopaliste vorkude osas;

41. kutsub komisjoni iiles kdsitlema ddrepoolseimate piirkondade projekte seoses
ileeuroopaliste vorkudega prioriteetsetena ja kohaldama nende suhtes prioriteetseks
loetud projektide suhtes kohaldatavat kaasrahastamise méira;

42 kutsub komisjoni iiles voimaldama tileeuroopaliste transpordiinfrastruktuuride vorgu
osas ddrepoolseimate piirkondade sadamate ja lennujaamade kaasrahastamist
Uhtekuuluvusfondist juhul, kui need vastavad rahastamise tingimustele;

Teadusuuringud ja tehnoloogia arendus

43 nduab, et komisjon rakendaks teadusuuringute ja tehnoloogia arengu kuuenda
raamprogrammi pohjendust 14 nii praeguse raamprogrammi kui ka sellele jargnenud
raamprogrammi alusel; kutsub iiles jirgmises raamprogrammis leidma viise, kuidas
avada rahastamisvOimalused darepoolseimate piirkondade projektidele, eriti nende
kompetentsikeskustes;

44. nduab, et voetaks arvesse ddrepoolseimate piirkondade poolt komisjonile 2003. aastal
esitatud tegevuskava teadusuuringute ja tehnoloogiaarenduse ning tutvustamise ja
innovatsiooni jaoks;

45. nduab ddrepoolseimate piirkondade projektide rahastamist teadusuuringute ja
tehnoloogia arenduse viienda raamprogrammi alusel ja lisaks sellele nende
kaasrahastamist tokefondidest;

Uued side- ja infotehnoloogiad

46. kutsub komisjoni iiles tagama, et infoiihiskonna ja tehnoloogilise innovatsiooni
valdkonnas poorataks ddrepoolseimate piirkondade projektidele erilist tdhelepanu,
arvestades nende valdkondade pohirolli arengu soodustamisel; tuletab meelde nende
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piirkondade ndudmisi selles valdkonnas, nagu on sitestatud Hispaania, Prantsusmaa,
Portugali ja direpoolseimate piirkondade memorandumis Euroopa Uhenduse
asutamislepingu artikli 299 16ike 2 arendamise kohta, ning ddrepoolseimate piirkondade
panust sellesse memorandumisse, mis esitati komisjonile 2. juunil 2003,

Transport

47.

48.

49.

nduab, et ddrepoolseimad piirkonnad kaasataks koikidesse ithenduse transpordipoliitika
aspektidesse;

kutsub komisjoni iiles tagama, et ithenduse poolt ddrepoolseimates piirkondades
rahastatavad transpordiprojektid aitaksid kaasa eelkodige elanike elukvaliteedi
parandamisele ja piirkonna iseseisvale arengule; lihenduse keskkonnadigust rikkuvad
projektid tuleks peatada; lisaks sellele peab koikides dérepoolseimate piirkondade tarvis
arendatavates transpordiprojektides sisalduma tépne ja selgesti méératletud analiiiis
kohaliku majanduse, sotsiaalse lihtekuuluvuse ja piirkondliku to6turu jatkusuutlikkuse
mitmekesistamiseks saadava kasu kohta;

nouab kaasrahastamist selleks, et kanda tdiendavad transpordikulud, samuti seda, et
transporti arendataks ddrepoolseimate piirkondade naabruses, eeskétt kaasates selleks
mittelitkmesriike;

Loppsiitted

50.

51.

tunneb heameelt selle iile, et asutused, mis tegutsevad ddrepoolseimate piirkondade
erilise staatuse kaitsmise nimel, on loonud olulise partnerluse ja tthendanud neid
partnerlussuhteid, ning osutab komisjoni votmerollile selles protsessis, nagu kajastub
2004. aasta teatistes;

teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
regioonide komiteele, Euroopa majandus- ja sotsiaalkomiteele, ddrepoolseimate
piirkondade riiklikele, piirkondlikele ja kohalikele asutustele, ja ddrepoolseimate
piirkondade presidentide konverentsi eesistujale.
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EXPLANATORY STATEMENT
Introduction

The long struggle of the outermost regions and the countries of which they form part to gain
recognition of those regions’ unique position compared to the Union’s other regions reaped an
invaluable reward when outermost status was legally recognised in primary Union law in
1997. That fact does not mean, however, that the process has been completed: the potential of
the status accorded to the outermost regions has not yet been truly exploited for development
purposes.

The expectation was that an ambitious, comprehensive, and integrated operation would be
laid down and implemented to promote sustainable development in the outermost regions, but
this has still to be translated into practice. Rather than taking isolated specific measures, in
some cases on a one-off basis and limited in time, it is necessary to devise and implement a
sustainable development model that could eventually encompass most Community policies
and measures.

What is needed is joint action to be determined by the outermost regions, the Member States
concerned, and the Commission.

The present legal basis for outermost status allows the Commission to move forward in that
direction, as will the Treaty establishing a Constitution for Europe once it has entered into
force.

The aim is to mitigate the geographical limitation imposed by the natural environment and the
resulting forms of dependence. If it is to be achieved, political will needs to be brought to bear
to encompass citizens and industry in the outermost regions within a continent-wide approach,
in that way providing the territorial continuity that physically does not exist. One means to
employ is the new pillar of cohesion policy introduced by the Treaty establishing a
Constitution for Europe, the territorial cohesion pillar.

The outermost regions are not yet capable of progressing on their own, but that is what they
are seeking to do in the future.

The outermost regions as a case apart and the Union response to date

The fact of being an outermost region is a unique situation that should not be confused with
other situations. It is a combination of specific features stemming from geographical location,
the size of the areas concerned, and natural conditions. An outermost position spells
remoteness and isolation — the possibilities of access to the main European centres will always
be impeded; the outermost regions are small islands affected by difficult topography and
climatic conditions, and economically are highly dependent on a small number of products
and correspondingly vulnerable. Another fact to take into account is that they lie, more often
than not, in the developing world with its developing markets.

The permanence, severity, and combined effects of these constraints hamper the development
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and competitiveness of the outermost regions. As a result, additional costs are incurred in
production, obtaining supplies, and marketing; goods- and service-producing sectors are
diversified only to a very limited extent; local markets are modest in scope, fragmented, and
distant; there are no economies of scale or external economies; economies are hardly able to
create jobs; infrastructure is more costly; there are fewer access opportunities for persons,
goods, and services; and the dependence on civil aviation and shipping is aggravated by their
higher cost .

The Community financial support channelled to the outermost regions, specifically under the
Structural Funds and the Cohesion Fund, in the form of European Investment Bank loans, or
via Community initiatives and certain Community budget headings, has been vital in the
arduous process of stimulating and modernising the regional economy and improving
standards of living.

There is still a great deal to do, however, to attain the level of sustainable development so
eagerly desired.

The 2004 Commission communications: a first step towards a sustainable development
model for the outermost regions?

The measures that will define the future development strategy for the outermost regions will
make themselves felt in three fields: competitiveness; accessibility and measures to offset
other constraints; and integration into the surrounding geographical areas. They will be
implemented under the revamped economic and social cohesion policy and other Community
policies.

When it issued its two communications, the Commission slightly anticipated the position
regarding the general framework for eligibility under the Structural Funds, since the decision
on the eligible regions was not due to be taken until 2005.

Under the new-style economic and social cohesion policy, a specific programme to
compensate for additional costs, to be encompassed within the ‘Convergence’ objective and
financed by the ERDF for the period from 2007 to 2013, aims to tackle accessibility — the
problems are more severe for the outermost regions than for the mainland — both between the
outermost regions and within the territory of each region, and support industrial
competitiveness. Under the programme it will be possible to finance operating aid to offset
additional costs in given sectors.

In addition, a wider neighbourhood action plan (for cooperation with other outermost regions
and integration into the surrounding geographical areas) will be adopted with a view to
strengthening economic, social, and cultural ties between the outermost regions and
neighbouring territories and widening the natural sphere of socio-economic and cultural
influence of the outermost regions, reducing the barriers that limit the opportunities for trade
with the surrounding geographical areas (Caribbean markets, America and Africa, and ACP
countries). The plan will revolve around two focal points, namely transnational and cross-
border cooperation on the one hand and trade and customs measures on the other.

The development strategy for the outermost regions under other Community policies covers
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measures to promote competitiveness and growth (by developing human capital, services of
general economic interest, innovation, the information society, research and technological
development, and the environment) and related to the handicaps from which outermost
regions suffer (encompassing accessibility, state aid, and traditional agricultural and fishery
production).

Parliament’s view

Parliament welcomes the strategy drawn up by the Commission for the outermost regions,
demonstrating as it does that careful thought has been given to the factors which, de facto, are
preventing convergence and integration with the Union’s other regions. The Commission
makes it clear how much the revamped economic and social cohesion policy and other
Community policies can do to achieve the above aim.

As far as the new-style cohesion policy is concerned, the means to be employed are the
specific programme to compensate for additional costs, along with the wider neighbourhood
action plan.

As regards the specific programme, Parliament believes that the Commission should look
again both at the amounts earmarked, which are manifestly insufficient, and at the way in
which programme funding is to be allocated to the seven outermost regions.

Regarding the wider neighbourhood action plan, it believes that the plan should be expressly
mentioned in connection with the ‘European Territorial Cooperation’ objective of cohesion
policy, funding should be earmarked on an individualised basis, as has been done under the
specific programme, and none of the criteria imposed should serve in any way to exclude
outermost regions from the action plan. The outermost regions must be genuinely eligible for
cross-border cooperation.

Parliament likewise takes the view that the wider neighbourhood action plan (and hence the
‘European Territorial Cooperation’ objective of cohesion policy) and indeed the Union’s New
Neighbourhood policy should be used not only to foster integration of the outermost regions
into the surrounding geographical areas, but also to forge socio-economic and cultural ties
with countries where there are emigrant communities from outermost regions or to which
outermost regions are linked by traditional bonds (Venezuela, Brazil, the United States, South
Africa, Canada, and Australia are among the countries in this category), as this would be in
the interest of both sides.

Furthermore, it believes that, under the action plan, the Commission must deal with illegal
immigration and other related problems facing some of the outermost regions.

As far as other Community policies are concerned, their contribution to the future
development strategy for the outermost regions regrettably falls far short of expectations and
the action required by the development strategy which the Commission has now drawn up.

The hope was that the Commission would submit innovative specific proposals under the
other policies, especially in areas vitally important for competitiveness and growth, including
for example innovation, the information society, and research and technological development
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(as regards this last area, the outermost regions have already submitted a document to the
Commission setting out their aspirations).

The conclusion which Parliament draws from all the above points is that the Commission’s
well-judged development strategy is not being supported in the necessary manner by
Community policies and measures or by the financial resources needed for its proper
implementation, and the Commission therefore needs to go beyond what it is now proposing.

Secondly, as regards the general framework for eligibility under the Structural Funds, the
current negotiations on the financial perspective and cohesion policy reform constitute a
defining moment for the future of the outermost regions, and their special status consequently
needs to be defended and safeguarded.

The possibility of using the Cohesion Fund in future to finance ports and airports in outermost
regions under the heading of trans-European transport infrastructure networks must also be
expressly provided for in the relevant legislative proposals now under discussion.

Parliament accordingly calls on the Commission to satisfy the aspirations of the outermost

regions, both as regards cohesion policy and as regards other policies, Community measures,
and areas important for their development.
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24.5.2005

POLLUMAJANDUSE JA MAAELU ARENGU KOMISJONI ARVAMUS
Saaja: regionaalarengukomisjon

Teema: ddrepoolseimate piirkondade tihedam partnerlus
(2004/2253(IN1))

Koostaja: Luis Manuel Capoulas Santos

ETTEPANEKUD

PSllumajanduse ja maaelu arengu komisjon palub vastutaval regionaalarengukomisjonil lisada
oma resolutsiooni ettepanekusse jairgmised soovitused:

A. vottes arvesse ddrepoolseimate piirkondade puhul esinevaid piiranguid — kdrvaline
asukoht, saareline asend, viike pindala, halvad ilmastikuolud ning majanduslik sdltuvus
moningatest toodetest —, mille koosmdju takistab tdsiselt nende piirkondade arengut;

B. vdttes arvesse EU asutamislepingu artikli 299 15iget 2;

C. arvestades, et Sevilla Euroopa Ulemkogu ndudis, et komisjon ja ndukogu jitkaksid
asutamislepingu selle sétte rakendamist ja votaksid sobivad meetmed, et votta arvesse
adrepoolseimate piirkondade erilisi vajadusi;

D. arvestades, et Euroopa Parlament, majandus- ja sotsiaalkomitee ning regioonide komitee
on korduvalt tungivalt ndudnud darepoolseimate piirkondade jaoks strateegia koostamist;

E. vottes arvesse majanduslikku ja sotsiaalset {ihtekuuluvust késitleva kolmanda aruande
jareldusi, mis osutavad eelkdige komisjoni kavatsusele koostada eriprogramm
adrepoolseimate piirkondade eriliste piirangute tasakaalustamiseks;

Ettepaneku iildised aspektid

1. tervitab komisjoni teatist, mis tema arvates on heaks tdoaluseks ddrepoolsemaid piirkondi
kisitleva strateegia arendamiseks ja asjakohaste meetmete véljatodtamiseks, eesmirgiga
lahendada ldhenemis- ja integratsiooniprobleemid vorreldes iilejadnud Euroopa Liiduga;

2. peab positiivseks selle asjaolu tunnustamist, mille kohaselt peaksid koik d4repoolseimad
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piirkonnad vastama {ihtekuuluvuspoliitikasse kaasamise tingimustele likskoik millise
jargmise eesmirgi alusel: 1dhenemine, konkurentsivdime ja to6hdive ning Euroopa
territoriaalkoostoo;

kiidab samuti heaks soovituse luua eriprogramm &dérepoolseimaid piirkondi mdjutavate
piirangute tasakaalustamiseks, mida on kohandatud iga d4repoolseima piirkonna isedrasusi
arvesse vottes;

peab samuti positiivseks ldhenemist, mis voeti tulevikus voetavate meetmete suhtes, eriti
seoses inimressursside arendamisega, innovatsiooni, infotihiskonna ja teadusuuringute ja
tehnoloogia arendusega, holmates selgesonaliselt sellesse ddrepoolseimaid piirkondi, mis
on Lissaboni strateegias Euroopa Liidu lahutamatuks osaks;

margib rahuloluga éra selle, milline prioriteetne staatus on juurdepiisetavuse kiisimusele
antud;

Pollumajandussektoriga otseselt seotud kiisimused

6.

10.

margib rahuloluga dra komisjoni kohustuse tagada seoses tulevase maaelu arengu fondiga,
et abi taseme ja kontsentratsiooni osas voetakse arvesse ddrepoolseimaid piirkondi
mdjutavaid erilisi piiranguid;

leiab seoses banaanisektori iihise turukorralduse vilisaspektiga, et vastuvdetamatu on
tariif, mis on alla 252 euro tonni kohta. Leiab seoses siseaspektiga, et on oluline tagada, et
soltumata sellest, millised on toetusmeetmed, ei oleks rahalised vahendid tulevikus
védiksemad kui praegu;

mirgib komisjoni poolt suhkrusektori osas viljendatud kavatsust tagada d4repoolseimate
piirkondade erinev kohtlemine nende isedrasustest tulenevalt; avaldab siiski kahetsust
miiiigiabi kaotamise iile suhkrusektoris; nduab nimetatud vahendi taastamist ning
saamatajdidnud tulude tiielikku hiivitamist, et votta tdeliselt arvesse ddrepoolseimatele
piirkondadele iseloomulikke ebasoodsaid tingimusi; arvab muuhulgas, et on oluline
tagada, et suhkru tootmine ja rafineerimine Assooridel saaks sarnaselt Kanaaridele
toimuda samadel riiklikule turule juurdepéésu tingimustel kui enne nende integreerimist
Euroopa Liitu, kuna vastasel juhul ei ole nimetatud t60stusharu piirkonnas tegevuse
jatkamiseks elujduline;

teeb ettepaneku, et erineva kohtlemise ja ddrepoolseimates piirkondades tegevuse
jatkamise elujoulisuse tagamise identseid kaalutlusi rakendatakse piima- ning puu- ja
koogiviljasektoris vastavalt nende isedrasustele;

toetab POSEI osas viljendatud kavatsust tagada ddrepoolseimate piirkondade toetuse
sdilitamiseks eraldatud vahendite stabiilsus ning detsentraliseerida ja lihtsustada
korraldusmehhanisme.
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11.7.2005

KALANDUSKOMISJONI ARVAMUS
Saaja: regionaalarengukomisjon

Teema: ddrepoolseimate piirkondade tihedam partnerlus
(2004/2253(IN1))

Koostaja: Duarte Freitas

ETTEPANEKUD

Kalanduskomisjon palub vastutaval regionaalarengukomisjonil lisada oma resolutsiooni
ettepanekusse jargmised soovitused:

A. vdttes arvesse ddrepoolseimate piirkondade staatust EU asutamislepingu artikli 299 15ike
2 alusel;

B. vottes arvesse ddrepoolseimate piirkondade majandusvoondite (exclusive economic zones
— EEZ) isedrasusi, eelkdige mandriplatvormide puudumist suurel osal nende
territooriumist;

C. vdttes arvesse vajadust tagada vee-elusressursside majanduslikult, sotsiaalselt ja
keskkondlikult sddstev kasutamine ning eriti vajadust sdilitada kalavarud ddrepoolseimates
piirkondades;

D. arvestades, et ddrepoolseimatel piirkondadel on viheste mitmekesistamisvoimalustega
nork majandus, kus kalandusel ja pdlistel kalastuskogukondadel on oluline
sotsiaalmajanduslik tdhtsus ning need tugevdavad muid tootmisahelas eespool olevaid ja
sellele jargnevaid majandustegevusi;

E. vottes arvesse ettepanekut votta vastu ndukogu méérus Euroopa Kalandusfondi kohta
(KOM(2004)0497);

F. arvestades, et korduvalt on ndutud direpoolseimate piirkondade jaoks erilise strateegia ja
programmi loomist,

Uldsitted
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1. tervitab ja kiidab t66d, mida komisjon on teinud ja mis on osaliselt vdljendunud komisjoni
teatises, eesmargiga luua “dédrepoolseimate piirkondade tihedam partnerlus”;

2. viljendab heameelt t60 iile, mida erinevad asjaomased parlamendikomisjonid on vahepeal
teinud ddrepoolseimate piirkondade erilise olukorra kaitsmise vallas;

3. wvdotab erilise rahuloluga teadmiseks komisjoni seisukoha, et {ihtses kalanduspoliitikas
tuleb arvestada dédrepoolseimate piirkondade isedrasustega;

4. usub, et selleks, et anda tegelikku kaalu ddrepoolseimate piirkondade staatusele ja
kindlustada seda staatust, ei piisa iiksnes ddrepoolseimate piirkondade eripéra
horisontaalsest arvestamisest kodikides iihenduse poliitikavaldkondades, sealhulgas iihises
kalanduspoliitikas, vaid tuleb ka jargmise finantsraamistiku 2007-2013 raames luua
adrepoolseimate piirkondade toetamiseks eriline ithenduse toetusprogramm, millega
tagatakse vajalikud rahalised vahendid nimetatud piirkondade struktuuriliste probleemide
lahendamiseks;

Kalandusega seotud aspektid

5. on veendunud, et komisjon peaks arvestama oma digusaktide ettepanekutes
ddrepoolseimate piirkondade iseédrasustega, eelkdige nende haavatavusega, mis puudutab
nende kalandustsoone ja sotsiaalmajanduslikku tdhtsust, mis kalandussektoril on teatud
ddrepoolseimates piirkondades;

6. vottes arvesse erandlike majanduspiirkondade ja ddrepoolseimate piirkondade isedrasusi
(mandriplatvormi puudumine) ja nende kalandustsoonide piiratust (sageli piirduvad need
vaid veealuste méagedega), on veendunud, et komisjon peaks kdhklemata kohaldama
ettevaatuse ja suhtelise stabiilsuse pohimdtteid; see aitaks tagada mitte ainult liikide
bioloogilist ja 6koloogilist tasakaalu, vaid ka seda, et kaitstakse sotsiaalmajanduslikku
struktuuri, mis on nendes piirkondades seotud kalandusega; komisjon peaks oma
oigusaktide ettepanekutes votma samuti arvesse asjaolu, et kalandustegevus on monedes
ddrepoolseimates piirkondades, nagu nditeks India ookeanis, vdga hiljutine ning et
kalavarud on seal veel viga rikkalikud;

7. on veendunud, et komisjon peaks oma digusaktide ettepanekutes arvestama vajadusega
tagada ddrepoolseimate piirkondade kalalaevastike positiivne diskrimineerimine nende
Jjuurdepdésul nimetatud piirkondade mereressurssidele vastavalt asutamislepingutele ja
ithisele kalanduspoliitikale; on veendunud, et komisjon peaks sedasi séilitama
viikesemahulise piiligi ja vdikesemahulise rannapiiiigi elujou; Euroopa Parlament kinnitab
sellega veel kord oma 4. juuni 2003. aasta digusloomega seotud resolutsiooni teatavate
ithenduse kalastuspiirkondade ja kalavarudega seotud piiligikoormuse korralduse kohta,
millega muudetakse méirust (EMU) nr 2847/93;

8. usub, et komisjon, vottes arvesse nimetatud piirkondade dkosiisteemi norkust ning
tingimusel, et sellised meetmed oleksid iga juhtumi puhul teaduslikult pdhjendatud, peaks
piirama teatud liiki piitigivahendite kasutamist ning 10petama selliste piitigivahendite
kasutamise, mis voiksid nimetatud Skosiisteeme kahjustada; Euroopa Parlament kinnitab
sellega taas oma 16. detsembri 2004. aasta digusloomega seotud resolutsiooni ndukogu
miiruse ettepaneku koha, millega muudetakse méiirust (EU) nr 850/98 siivamere
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10.

11.

12.

13.

14.

korallriffide kaitsmise osas traalimise tagajargede eest Atlandi ookeani teatud
piirkondades, mis piirab pohjatraalide ja seisevvorkude kasutamist;

. usub, et komisjon peab siilitama Euroopa Kalandusfondi raames Kalanduse

Arendusrahastu poolt juba antud toetuste taseme, et rahuldada vajadusi, mis tulenevad
ddrepoolseimate piirkondade erilistest halvemustest ja nende sotsiaalmajanduslikust
struktuurist;

usub, et vottes arvesse ddrealadel asumisest tulenevat haavatavust, peaks komisjon
jatkama nendes piirkondades kalandustooteid todtleva todstuse toetamist samal voi
korgemal tasemel, kui oli Kalanduse Arendusrahastu antud toetus;

usub, et komisjon peaks sdilitama erandid, mis on seni vdimaldanud d4repoolseimatel
piirkondadel kohalikke kalalaevastikke tidnu riiklikule ja {ihenduse abile moderniseerida ja
renoveerida;

usub, et komisjon peab oma miiruse ettepanekus, mis késitleb Euroopa Kalandusfondi,
laiendama antava abi kohaldamisala kalandustooteid todtlevale todstusele ja
akvakultuurisektorile, et tagada vihemalt keskmise suurusega ettevotete holmatus;

usub, et komisjon peaks aktsepteerima pdhimotet, et kalandusprogrammi POSEI toetused
peaksid olema alatised, ja pooldab nende lisakulutuste hiivitiste taseme suurendamist, mis
tulenevad ddreala staatusest teatud kalandustoodete turustamisel;

usub, et komisjon peaks tegema koik voimalikud sammud selleks, et luua kiiresti
piirkondlikud konsultatsioonindukogud; leiab, et edelapiirkonna vete piirkondliku
konsultatsioonindukogu puhul tuleks luua saarte allosakond, mis késitleks erilist kalandust
ddrepoolseimates piirkondades.
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